SONY.

Notes

* This camerais a precision device. We recommend using the wrist
strap to avoid a damage by dropping, etc.

« Do not bump or apply excessive force to the lens and the LCD
screen, as this may cause a malfunction.

Remarques

« Cet appareil est une machine de précision. Nous vous recommandons
d' utiliser la dragonne pour éviter de le laisser tomber, etc.

* Ne heurtez pas la partie I’ objectif et I’ écran LCD et ne les soumettez
pas a une force excessive car ceci pourrait provoguer un
dysfonctionnement.

Hinweise

* Diese Kameraist ein Prézisionsgerét. Wir empfehlen, die
Handschlaufe zu verwenden, um Beschédigungen durch
Herunterfallen usw. zu verhindern.

¢ Achten Sie darauf, das Objektiv und den LCD-Schirm nirgends
anzustofRen und keinen Belastungen auszusetzen, da es sonst zu
Funktionsstorungen kommen kann.

Notas

« Estacamara es una maquina de precision. Le recomendamos que
utilice la correa para la mufieca para evitar que la cdmara se caiga,
etc.

* No aplique fuerza excesiva al objetivo ni alapantallaLCD, ya que
esto podria ocasionar un mal funcionamiento.
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Notas

 Esta camara € uma maquina de precisdo. Recomendamos a utilizacéo
da correia de pulso para evitar avarias causadas por quedas, etc.

» Na&o dé pancadas nem aplique forca excessiva na objectiva e no écran
LCD, doutro modo podera causar al gum mau funcionamento.

Note

* Questa fotocamera & una macchinadi precisione. Consigliamo di
usareil cordino da polso per evitare danni dovuti a cadute, ecc.

» Non urtare o applicare forza eccessiva all’ obiettivo o allo schermo
LCD, perché possono essere causati problemi di funzionamento.

Nederlands

Opmerkingen

» Deze camerais een precisie-instrument. Wij adviseren u de polsriem
te gebruiken om schade door een eventuele val e.d. te voorkomen.

* Wees voorzichtig dat u niet tegen de lens of het LCD scherm stoot en
er geen grote kracht op uitoefent, omdat hierdoor een storing kan
worden veroorzaakt.

MpumeyaHuna

* HactonAwan poTokamepa ABNAECTCA NPELM3NOHHBIM
npnbopom. PekoMeHayeTcA UCrnonb3oBaTh HAPYUHbIA PeMeHb
npu NoNb30BaHUK, 4TOObLI M36exaTb NOBPEXAEHUA OT
YPOHEHUA U3 pyK.

* He cnepyet HaHecTu yaapbl 06bekTMBY 1 akpaHy XK nnu
NPUNOXWTb Ype3MEpPHbIE YCUMUA K HUM, MOCKOJIbKY 3TO MOXET
BbI3blBaTb HEUCNPABHOCTMN B paboTe hoToKamepsbl.
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Observera

« Dennakamera &r en precisionsmaskin. Vi rekommenderar att du
anvander handlovsremmen for att undvika att kameran skadas genom
att den tappas etc.

« Undvik att stétatill eller trycka onddigt hért pa objektivet och LCD-
skarmen, eftersom det kan orsaka fel pa kameran.

Uwagi

Niniejszy aparat jest precyzyjnym urzadzeniem. W celu unikniecia
uszkodzen spowodowanych przez upadek itp. zalecane jest
stosowanie paska na nadgarstek.

Nie nalezy naraza¢ obiektywu i ekranu LCD na uderzenia ani
dziatanie nadmiernej sity, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

Poznamky

* Tato videokamera je velmi pfesné zafizeni. Doporu¢ujeme pouzivat
feminek k uchyceni na zapésti. Zabranite tak jejimu poskozeni pfi
padu atd.

* Nevystavujte objektiv ani obrazovku LCD silnému tlaku. Mohlo by
dojit k poskozeni videokamery.

Megjegyzések

* Ez a kamera érzékeny készllék. Javasoljuk, hogy leejtésének,
sérlilésének megel6zése érdekében hasznélja a csuklopantot.

« Ugyeljen arra, hogy a lencsét és az LCD képerny6t ne érje ttés
vagy mas erés mechanikai hatas, mert az a készilék hibas
mUikodését okozhatja.

Slovensky

Poznamky

« Tento fotoaparat je precizny pristroj. Aby sa predislo poskodeniu
sposobenému padom atd'’., odpord¢ame pouzivat ramienok okolo
zapastia.

« Nevystavujte objektiv ani obrazovku LCD narazom alebo
posobeniu nadmernej sily, pretoZe by to mohlo spdésobit poruchu.
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